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CONTRATO No. DGTFM-05-16

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA
DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES, REPRESENTADA POR EL INGENIERO
GUILLERMO NEVAREZ ELIZONDO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE
TRANSPORTE FERROVIARIO Y MULTIMODAL, Y POR LA OTRA, MAG INGENIEROS
CIVILES, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL C. MIGUEL ANGEL MAGALLON
SALGADO, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIENES EN LO
SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “LA
DEPENDENCIA” Y “EL CONTRATISTA”, RESPECTIVAMENTE, DE ACUERDO CON LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
|.- "LA DEPENDENCIA" DECLARA QUE:

I.1.- Es una dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 1°, 2°, 26 y 36 de la Ley Orgénica de la Administracién
Publica Federal.

l.2.- Su representante, el Ing. Guillermo Nevarez Elizondo, con el caracter ya indicado, cuenta
con las facultades necesarias para suscribir el presente contrato, en términos de lo dispuesto
por el articulo 10 fraccién VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, asi como en atencién al contenido de Oficio-Circular niimero 001/2016, emitido
por el Oficial Mayor en fecha 04 de enero de 2016.

I.3.- El presente contrato se adjudica como resultado del procedimiento de invitar a cuando
menos tres personas, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 27 fraccion 11, y 43, de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

I.4.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico autorizé la inversion correspondiente a los trabajos objeto de este
contrato, mediante el Oficio de Inversidn. Oficio nimero 5.SC.0OLI.16.-010, de fecha 21 de
diciembre del 2015.

1.5.- Su domicilio para los efectos del presente contrato) es el ubicadsjn Nueva York, nimero

Distrito Federal.
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II. "EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:
II.1.- Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente contrato.

[l.2.- Acredita su legal existencia con la pdliza nimero 214, de fecha 09 de marzo de 2004
otorgada ante la fe del Lic. José Armando Julian Salcedo Arranz, Corredor Publico, nimero 29,
en la Plaza del Distrito Federal, y que se encuentra debidamente inscrita en el Registro Publico
de Comercio, con el Folio Mercantil 318063, de fecha 15 de abril de 2004.

1.3.- Su representante, el C. Miguel Angel Magallén Salgado, con el caracter ya indicado,
cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente contrato, de conformidad con el
contenido de la pdliza nimero 779, de fecha 10 de noviembre del 2010, otorgada ante la fe del
Lic. José Armando Julidn Salcedo Arranz, Corredor Publico, nimero 29, en la Plaza del Distrito
Federal, y que se encuentra debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio en la Ciudad de México, con el Folio Mercantil 318063, de 02 de diciembre de 2010.

[.4.- Su Registro Federal de Contribuyentes es: MIC040309MY2.

I1.5.- Su representante, se identifica con credencial para votar, con clave de elector
MGSLMG87042109H600, aro de registro 2005, con vigencia al ano 2024.

I.L6.- Cuenta con los recursos técnicos, humanos y materiales necesarios para cumplir con
los requerimientos objeto del presente contrato.

I.7.- Tiene establecido su domicilio en Kramer, nimero 33, Atlantida Coyoacén Jardin, y
Miguel Angel de Quevedo, Delegacion Coyoacan, C.P. 04370, Ciudad de México, mismo que
sefala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

[1.8.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; las Normas para la Construccion e
Instalaciones y de la Calidad de los Materiales; asi como las deméas normas que regulan la
ejecucion de los trabajos, incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra
objeto de este contrato y, en general, toda la informacién requerida para la obra materia del
contrato.
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lll. DECLARAN “LA DEPENDENCIA” Y “EL CONTRATISTA” que:

lll.1.- La invitacidn que origina el presente contrato, la bitdcora que se genere, el propio
contrato y sus anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones.

l1l.2.- Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la invitacion que le
da origen.

Expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO

‘LA DEPENDENCIA” encomienda a “EL CONTRATISTA” la realizacién de una obra
consistente en “TRABAJOS DE REFUERZO ESTRUCTURAL TEMPORAL,
RESTAURACION DE ELEMENTOS PETREOS, CONSOLIDACION DE BOVEDA, RETIRO Y
REINTEGRACION DE PINACULO EN LA CUPULA, EN EL TEMPLO DE SAN JOSE DE
GRACIA, PREVIOS A LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCION DEL TUNEL DE LA LINEA 3
DEL TREN LIGERO EN ZAPOPAN, GUADALAJARA Y TLAQUEPAQUE?” y éste se obliga a
realizarla hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos
ordenamientos y normas senalados en la declaracion 1.8 del apartado de declaraciones de
“EL CONTRATISTA”, apegandose de igual modo a los programas autorizados,
presupuestos, proyectos, planos y especificaciones generales y particulares, asi como a las
normas de construccién vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que
se tienen por reproducidos como parte integrante de esta clausula.

Los programas de trabajo, presupuestos, proyectos, planos y especificaciones a que se alude
en esta clausula, debidamente firmados por los otorgantes, como anexos, pasaran a formar
parte integrante del presente instrumento.

Queda entendido por las partes que la bitacora que se genere con motivo de la realizacién de

los trabajos materia de este contrato, formara parte del mismo y su uso sera obligatorio. De

igual forma, queda pactado que el acta admmrstrat:va a que alude el articulo 172 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servi elacionados con Mismas, y que se

genere con motivo de la realizacion d instrumento, pa§ara a A~
formar parte integrante del mismo. L/
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SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO

El monto total del presente contrato, es de $2,723,102.43 (Dos millones setecientos
veintitrés mil ciento dos pesos 43/100 M.N.) méas el impuesto al valor agregado.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION

“‘EL CONTRATISTA", se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrato en un
plazo que no exceda de 90 dias naturales. El inicio de los trabajos se efectuara el 18 del mes
de abril de 2016 y se concluirdn a mas tardar el dia 16 del mes de julio de 2016, de
conformidad con el programa de ejecucién pactado.

Este plazo se diferird en el caso senalado por la fraccién | del articulo 50 de la Ley de Obras

Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y de conformidad con lo pactado en la
Clausula Quinta de este contrato.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS

‘LA DEPENDENCIA" se obliga a poner a disposicién de “EL CONTRATISTA” el o los
inmuebles en que deben llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los
dictamenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para su realizacién.

QUINTA.- ANTICIPOS

Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos; asi como, para la compra y
producciéon de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumos, “LA DEPENDENCIA" otorga un anticipo por la cantidad
de $816,930.73 (Ochocientos dieciséis mil novecientos treinta pesos 73/100 M.N.), mas
el impuesto al valor agregado, lo que representa un 30 % del importe total del presente
contrato, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a utilizar dicho anticipo para los conceptos
senalados. Queda establecido que el anticipo senalado, es el contemplado en la convocatoria
a la licitacién y el resultante del programa de erogacién contenido en la propuesta presentada
por “EL CONTRATISTA” dentro del procedimiento de contratacién que motiva la firma del
presente instrumento

, , !
SEXTA.- FORMA DE PAGO ﬁ //

3 [ . .
Las partes convienen en que los trabajos objeto/del e contrato se paguen edsante la
formulacién de estimaciones menstales, mism e se acompan\ran de la dbcumentacnon

-
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que acredite la procedencia de su pago, conforme a las previsiones del articulo 132 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las que
seran presentadas por “EL CONTRATISTA” al residente de la obra dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de su corte y serdn pagadas por “LA DEPENDENCIA” por
trabajos ejecutados, en las oficinas de la Direccién General de Programacién, Organizacion y
Presupuesto de “LA DEPENDENCIA”, ubicada en Insurgentes Sur 1089, Colonia Noche
Buena, Delegacion Benito Juarez, C.P. 03720, en la Ciudad de México, y sera cubierto via
transferencia electrénica a través de la Tesoreria de la Federacion, en la Institucion Bancaria
que designe "EL CONTRATISTA”, dentro de un plazo de 20 dias naturales contados a partir
de que hayan sido autorizadas por el residente de la obra y que “EL CONTRATISTA” haya
presentado la factura correspondiente debidamente requisitada. “EL CONTRATISTA” sera el
Unico responsable de que la factura que presente para su pago cumpla con los requisitos
administrativos y fiscales, por lo que la falta de pago por la omisién de alguno de éstos o por su
presentacion incorrecta no seréd motivo para solicitar pago de gastos financieros a que hace
referencia el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de que la factura entregada por “EL CONTRATISTA” para su pago presente errores
o deficiencias, “LA DEPENDENCIA”, dentro de los tres dias habiles siguientes al de su
recepcion, indicara por escrito a “EL CONTRATISTA” las deficiencias que debera corregir. El
periodo que transcurra entre la entrega del citado escrito y la presentacién de las correcciones
por parte de “EL CONTRATISTA” no se computara para efectos del segundo parrafo del
articulo 54 de la Ley de Obras Pulblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En el caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de su corte, la estimacién correspondiente se presentara en la
siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte
de “EL CONTRATISTA”.

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del Reglamentode la Ley | A_
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, los Unicos tipos de estimaciones [/\
que se reconoceran para efectos del presente contrato, seran por trabajos ejecutados; de pag

de cantidades adicionales o conceptos no previstos en el catélogo original del contrato; de
gastos no recuperables a que alude el articulo 62 de la Ley de QObras Publicas y Servicigs
Relacionados con las Mismas y de los ajustes de costos.

El residente de obra efectuara la revisién y autorizacién de las estimaciones por trabajos
ejecutados, en un plazo que no excedera de quince dlas naturales contados a partir de la fecha
de su presentacion. En el supuesto de que suj jas técnicas o numéricas que no
puedan ser autorizadas dentro de dicho pflazo, éstas se rg¢solvdran e incorporaran en la {
siguiente estimacion. i "
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En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de
“LA DEPENDENCIA”, ésta a solicitud de “EL CONTRATISTA” y de conformidad con lo
previsto en el primer parrafo del articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, pagaré gastos financieros conforme a una tasa que sera igual
a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el
pago de creditos fiscales. Dichos gastos empezarén a generarse cuando las partes tengan
definido el importe a pagar y se calcularén sobre las cantidades no pagadas y se computaran
por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “EL CONTRATISTA”. De conformidad con lo
establecido en el ultimo pérrafo del articulo 127 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas el retraso en el pago de estimaciones en que
incurra “LA DEPENDENCIA” diferira en igual plazo la fecha de terminacién de los trabajos,
circunstancia que debera formalizarse, previa solicitud de “EL CONTRATISTA?”, a través del
convenio respectivo; no procederd dicho diferimiento cuando el retraso derive de causas
imputables a “EL CONTRATISTA”.

Tratdndose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a
lo senalado en el parrafo anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “LA DEPENDENCIA”.

No se consideraréd pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacién siguiente, o en el finiquito, si dicho
pago no se hubiera identificado con anterioridad.

SEPTIMA.- GARANTIAS

“EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos
por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, las
garantias siguientes:

A) FIANZA PARA EL ANTICIPO.- Fianza a favor de la Tesoreria de la Federacién, por la

totalidad del monto concedido como anticipo tanto para que “EL CONTRATISTA?” realice en

el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones vy,

en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construccion e inicio de

los trabajos objeto del presente contrato, asi co mpra y produccién de materiales ~
MS/

que se instalen permanentemente, confofme a la CLAUS A y deberd/ sef
presentada por “EL CONTRATISTA” préviamente a la ent.éga de\log"anticipos, dentro ¢
quince dias naturales siguientes a la f jcha de notificaciorydel fa adjudicacién y, para los -
ejercicios subsecuentes, a partir de \que “EL CONTRAT iba la not:i?%ér}/pbr

total amoftiza€ién de

p
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de los anticipos correspondientes, asimismo deberd presentar al drea responsable de los
trabajos la Direccién General Adjunta de Regulaciéon Econémica, un programa en el que se
establezca la forma en que se aplicard dicho anticipo, en términos de lo previsto en el
articulo138 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO.- Fianza a favor de la Tesoreria de la Federacién por el veinte
por ciento (20%) del monto total del presente contrato.

C) GARANTIA PARA RESPONDER DE OBRA MAL EJECUTADA O VICIOS OCULTOS.- “EL
CONTRATISTA” garantizara los trabajos dentro de los quince dias naturales anteriores a la
recepcion formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente de cumplimiento por otra
garantia que a su eleccién podré ser mediante fianza por el equivalente al diez por ciento (10%)
del monto total ejercido de la obra, por carta de crédito irrevocable por el equivalente al cinco
por ciento (5%) del monto total ejercido de la obra, o bien, aportar recursos liquidos por una
cantidad equivalente al cinco por ciento (5%) del mismo monto en fideicomisos especialmente
constituidos para ello, para responder de los defectos que resulten de la realizacién de los
mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su
ejecucion. Esta garantia tendra una vigencia de doce meses contados a partir de la fecha de
entrega-recepcion de los trabajos.

OCTAVA.- AJUSTE DE COSTOS

Cuando concurran circunstancias de orden econdémico no previstas en el presente instrumento
que determinen un aumento o reduccién de los costos directos y del costo por financiamiento
de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos cuando
procedan deberan ser ajustados conforme al siguiente procedimiento: el establecido en el
articulo 57 fraccion I, Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

/>

“En el caso de trabajos en los que la dependencia o entidad tenga establecida la proporcion
que intervienen los insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respe
podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que intervie
dichas proporciones.”

No daré lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley de la
materia pudiera estar sujeta la importacién de los bienes contemplados en la realizacién de los
trabajos.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos s Iza, sera “EL CONTRATISTA” quien lo
promueva; dentro de los sesenta dias mdafurales siguient®s a la publicacién de los indices
aplicables al mes correspondiente, medhiante la presentacion por pscrito de la solicitud, estudios
y documentacidon que la soporten. 'Si el referido por es a la baja, sera “LA

x, 7
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DEPENDENCIA” quien lo determine en el mismo plazo, con base en la documentacién
comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del procedimiento de ajuste senalado en la
fraccién |1l del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
conforme al cual invariablemente “LA DEPENDENCIA” debera efectuarlo con independencia
de que sea a la alza o0 a la baja. Si transcurrido dicho plazo no promoviera “EL CONTRATISTA”
la solicitud senalada, precluira para éste el derecho para reclamar el ajuste de costos del mes
de que se trate y de realizarlo a la baja por parte de “LA DEPENDENCIA”.,

‘LA DEPENDENCIA” dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la
solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera emitir por oficio la resolucién que proceda. En caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacién mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, “LA DEPENDENCIA” apercibird por escrito a “EL CONTRATISTA” para que, en
el plazo de diez dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente
la informacion solicitada. Transcurrido dicho plazo sin que “EL CONTRATISTA” diera
respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendra como no presentada
la solicitud de ajuste de costos.

El ajuste de costos directos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las
estimaciones correspondientes, debera cubrirse por parte de “LA DEPENDENCIA” a solicitud
de “EL CONTRATISTA", considerando el ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado,
en la estimacién siguiente al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 136 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y su pago se efectuara en las oficinas de la Direccion General de
Programacion, Organizacién y Presupuesto de “LA DEPENDENCIA” ubicada en Insurgentes
sur 1089, Colonia Noche Buena, Delegacion Benito Juérez, C.P. 03720, en México Distrito
Federal.

Los ajustes se calcularan a partir del mes en que se haya producido el incremento o decremento
en el costo de los insumos respecto de la obra faltante de ejecutar, conforme al programa de
ejecucion pactado o, en caso de existir atraso no imputable al contratista, con respecto al
programa convenido. ]/~

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste/de
costos exclusivamente para la obra que debiera estar pendiente de ejecutar confornje

programa convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajuste de los costos, que se presenten durante la JY
L4
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Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en
los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas
que determine el Banco de Meéxico. Cuando los indices que requieran tanto “EL
CONTRATISTA” como “LA DEPENDENCIA”, no se encuentren dentro de los publicados por
el Banco de México, “LA DEPENDENCIA” procedera a calcularlos en conjunto con “EL
CONTRATISTA” conforme a los precios que investiguen, por mercadeo directo o en
publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes
distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminaciéon de los
trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de los costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales
durante el ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo
a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su
proposicion y a los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién
Publica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se
aplicaran al importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la
garantia de cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable a “EL
CONTRATISTA”, el ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser
ejecutados, conforme al programa convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste
correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron, sea inferior a aquél en que
debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicara este ultimo.

“EL CONTRATISTA” de no estar de acuerdo con la proporcién de intervencién de los insumos
ni en su forma de medicion durante del proceso de construccién, podra solicita su revisién a la
dependencia a efecto de que sean corregidos los ajustes de costos y de no liegarse a un
acuerdo se aplicara el procedimiento enunciado en la fraccion | articulo 57, de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Para la recepcion de los trabajos materia del presente contrato, las partes se sujetan al siguiente
procedimiento.

Una vez concluidos los trabajos encomendado CQNTRATISTA” comunicara a “LA
DEPENDENCIA” de dicha circunstancia, coprobjeto de que)ésta dentro de un plazo que no
exceda de los siguientes 10 (diez) diag calendario coptados a\ partir de la senalada




Subsecretaria de Transporte
Direccion General de Transporte Ferroviario y Multimodal

SCT

A D COMIBRIUATIONIN
Y ERANSPORIES

comunicacién, verifigue la debida terminacién de los mismos conforme a las condiciones
establecidas en el presente contrato.

Finalizada la verificacién de los trabajos por parte de “LA DEPENDENCIA”, ésta procedera a
su recepcidn fisica, en un plazo que no exceda de 15 (quince) dias naturales lo cual se realizara
mediante la suscripcion del acta correspondiente en la que intervendran los representantes de
ambas partes, en los términos de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y su Reglamento, quedando los trabajos recibidos a partir de dicho acto, bajo la
responsabilidad de “LA DEPENDENCIA”,

“LA DEPENDENCIA” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieren
trabajos terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.

Una vez formalizada la recepcion fisica de los trabajos, ambas partes procederan a los 5 (cinco)
dias naturales contados a partir de dicha recepcién, a elaborar el finiquito correspondiente. De
existir desacuerdo entre las partes o bien en el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no acuda
a las instalaciones de “LA DEPENDENCIA” en la fecha indicada para la elaboracion del
finiquito, esta Ultima procederd a elaborarlo, comunicando su resultado a “EL CONTRATISTA”
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales, contado a partir de su emisién, quien una vez
notificado del resultado de dicho finiquito, tendra un plazo de quince dias naturales para alegar
lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA?” no realiza
alguna gestién, el resultado del finiquito se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “LA DEPENDENCIA” pondra a disposicion de “EL
CONTRATISTA” el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion
respectiva; o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes, y en forma simultanea, se
levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos
por ambas partes en el presente contrato.

DECIMA.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

“EL CONTRATISTA” se obliga a designar anticipadamente a la iniciacién de los trabajos-€n el
sitio de realizaciébn de los mismos, un representante permanente, que fungird como
superintendente de construccidn, el cual debe estar facultado para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal, asi como contar con
las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este
contrato.

“LA DEPENDENCIA” se reserva el derecho d cualquier momento, por causas
justificadas, la sustitucion del superintendepté de construccion, y “EL CONTRATISTA” tendra
la obligacion de nombrar a otro que relnd los requisitos exigidgs enl\el presente contrato y en
la correspondiente convocatoria a la invitagion.
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DECIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES

“EL CONTRATISTA” como empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de los
trabajos materia del contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “EL
CONTRATISTA” conviene por tanto en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de “LA DEPENDENCIA”, en relacién con -
los trabajos del contrato, debiendo cubrir cualesquier importe que de ello se derive y sacar a
salvo y en paz de tales reclamaciones a “LA DEPENDENCIA”, a mas tardar a los diez dias
naturales contados a partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta Gltima vy, en los
supuestos de que con dicho motivo llegare a erogar alguna cantidad, “EL CONTRATISTA” la
reintegrara a “LA DEPENDENCIA” en igual término..

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

“EL CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos
objeto de este contrato, cumplan con las Normas de Calidad que “LA DEPENDENCIA” tiene
en vigor, mismas que forman parte integrante del presente contrato, y a que la realizacién de
todas y cada una de las partes de dicha obra se efectien de conformidad con el proyecto y las
especificaciones generales y particulares para los trabajos materia del presente contrato, asi
como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que se llegaren a
presentar en los trabajos y de los darios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se lleguen a causar a “LA DEPENDENCIA” o a terceros, en cuyo caso, se hara efectiva
la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.

Igualmente se obliga “EL CONTRATISTA” no transferir a terceras personas fisicas o morales
sus derechos y obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o
trabajos ejecutados que ampara este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa aprobacion expresa
y por escrito de “LA DEPENDENCIA”, en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento. ﬁ

Si con motivo de la transmisién de los derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA”
se origina un retraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a que Ha
referencia el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Migdrias.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS

“LA DEPENDENCIA” tendra la facultad de verificar objeto de este contrato se
estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de/acuerdo con gl prodrama de ejecucion
convenido, para lo cual “LA DEPENDENCIA” cogmparara periédjcamentd el avance fisico de
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las obras. Si como consecuencia de dichas comparaciones el avance de las obras es menor
que lo que debié realizarse, “LA DEPENDENCIA” procedera a:

I.- Retener en total el cinco por ciento (5%) de las diferencias entre el importe de la obra
realmente ejecutada y el importe de la que debid realizarse. Por lo tanto, mensualmente se hara
la retencion o devolucién que corresponda.

Si al efectuarse la comparacion correspondiente a los Ultimos 28 dias naturales del programa
general, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, procede
hacer alguna retencién, su importe se aplicard en favor del Erario Federal, como pena
convencional por el atraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL
CONTRATISTA”.

Il.- Aplicara, para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya la obra en la fecha sefalada
en el programa general considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor
agregado, una pena convencional consistente en una cantidad igual al cinco por ciento (5%)
mensual del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién
senalada en el programa general. Esta pena se ajustara a la obra faltante por ejecutar y la
cubrirda “EL CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que las obras queden
concluidas y recibidas a satisfaccion de “LA DEPENDENCIA”; estas penas convencionales se.
aplicaran mensualmente en las estimaciones correspondientes. En el supuesto que persistan
los atrasos en la terminacién de la obra al extremo de no haber en un _mes volimenes de obra
qué estimar y por lo mismo de los cuales se pueda efectuar la retencién y aplicacién, “EL
CONTRATISTA” debera enterar a “LA DEPENDENCIA” mediante cheque certificado a favor
de la Tesoreria de la Federacién los importes que se generen por este motivo.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditadas por “EL CONTRATISTA”.

Estas penas, en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento, en cuyo caso y llegado dicho limite, se dard inicio al procedimiento de rescision
administrativa.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormerte,
cuando no se haya llegado al limite de la fianza de cumplimiento, “LA DEPENDENCIA” p6dra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a
“EL CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo s idades que le hayan sido
retenidas, aplicando ademas, si da lugar a ello4a fianza de cumplimiepto, conforme a lo
estipulado en la Clausula Décima Quinta.

il
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DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO

“LA DEPENDENCIA” podra suspender temporalmente en todo o en parte los trabajos
contratados en cualquier momento por causa justificada para ello; temporalidad que no podra
ser indefinida.

En caso de suspensién del presente contrato, éste podra continuar produciendo todos sus
efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que la motivaron.

La fecha de terminacién del contrato se prorrogard en igual proporciéon al periodo que
comprenda la suspensioén, sin modificar el plazo de ejecucién convenido. La formalizacién se
realizara mediante el acta circunstanciada de suspensién, en términos de lo dispuesto por el
articulo 144 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor Unicamente se suscribira un
convenio donde se reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacién
de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion del presente contrato, en términos del
articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

“LA DEPENDENCIA” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran
razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuacién de los
trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un
dano o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad de actos que dieron origen al
contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida
por la Secretaria de la Funcion Publica, o por resolucién de autoridad judicial competente, o
bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuaciéon de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién
anticipada del contrato, deberad solicitarla a “LA DEPENDENCIA”, quien determinara lo
conducente dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacion del escrito
respectivo, en caso de negativa, sera necesario que “EL CONTRATISTA” obtenga de la
autoridad judicial la declaratoria correspondiente.

En el evento de que “LA DEPENDENCIA” no produzca contestacion a la solicitud @ L\
CONTRATISTA” dentro del plazo senalade; se tendra) por aceptada eticion de este dltimo.

DEPEN DENCIA” rocedera

rgo del lan as

a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse

(

Una vez comunicada la terminacion anticipada del
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instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando con o
sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se
encuentren los mismos, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a devolver a “LA
DEPENDENCIA”, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio del
procedimiento respectivo, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para la
realizacién de los trabajos.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Las partes convienen que “LA DEPENDENCIA” podrd en cualquier momento rescindir
administrativamente este contrato, por cualesquiera de las causas que a continuacién se
enumeran, es decir si “EL CONTRATISTA?”:

a) Contraviene las disposiciones, lineamientos, convocatoria a la invitacion, procedimientos y
requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
su Reglamento y demas disposiciones administrativas sobre la materia.

b) No cumple con los trabajos objeto de este contrato, conforme a los términos y condiciones
pactados en el mismo y sus anexos.

c) Suspende injustificadamente los trabajos objeto de este contrato.

d) Incurre en alguno de los supuestos previstos en el articulo 157 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

e) Incumple con cualesquiera de las obligaciones a su cargo en el presente instrumento.

Las causales referidas dan lugar a la rescision inmediata de este contrato, sin responsabilidad
para “LA DEPENDENCIA”, ademas de que se le apliquen a “EL CONTRATISTA” las penas
convencionales conforme a lo establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la
rescision, debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de uno o de otro,
independientemente de hacer efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo y
aplicarse en su caso a “EL CONTRATISTA” los demas cargos que procedan.

Las partes convienen que cuando ‘LA DEPENDENCIA” determine justificadamente la
rescision administrativa del contrato, el inicio del procedimiento correspondiente se
comunicara a “EL CONTRATISTA” exponiendo |a 8
que éste, dentro del término de quince (15) di
que surta sus efectos la notificacion del ini
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dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién de “EL
CONTRATISTA” considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
CONTRATISTA". En el supuesto de no producir contestacion “EL CONTRATISTA”, dentro
del plazo senalado, se emitira la resolucién respectiva, en los términos de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, asi como en apego a los
demas ordenamientos aplicables.

Una vez comunicado el inicio del procedimiento de rescisién administrativa del contrato “LA
DEPENDENCIA” procedera a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo
del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los
trabajos, levantando con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta
circunstanciada del estado en que se encuentre la obra y “EL CONTRATISTA” estara
obligado a devolver a “LA DEPENDENCIA”, en un plazo de diez dias naturales contados a
partir del inicio del procedimiento, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para
la realizacién de los trabajos.

La determinaciéon de dar por rescindido administrativamente el contrato, no podra ser
revocada o modificada por “LA DEPENDENCIA”.,

Iniciado el procedimiento de rescisién y antes de su conclusion, “LA DEPENDENCIA” podra
a su juicio, suspender el tramite del citado procedimiento, cuando se hubiere iniciado un
procedimiento de conciliacion respecto del presente contrato.

En el caso de que se determine no rescindir el contrato, se reprogramaran los trabajos una
vez notificada la resolucién correspondiente por “LA DEPENDENCIA” a ‘EL
CONTRATISTA”.

DECIMA SEXTA.-

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este
contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demas normas y disposiciones
administrativas que le sean aplicables.

DECIMA SEPTIMA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS

“EL CONTRATISTA” acepta que de las estimaciones que se le cubran, se deduzca para los
efectos de su aplicacion por concepto de inspecciénde o

la normatividad aplicable, el cero punto cin
contratados.
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DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacién de la
legislacion vigente en la materia, asi como a la jurisdiccidon de los Tribunales Federales
competentes ubicados en la Ciudad de México, renunciando en consecuencia al fuero que
pudiere corresponderles en razén de sus domicilios presentes o futuros, o por cualquier otra
causa.

El presente contrato se firma en la Ciudad de México, el dia quince del mes de abril de 20186.

Por “LA DEPENDENCIA”

El Director General de Transporte
Ferroviario y Multimodal

Q/v_‘\]
Ing. Guiuw_\mj Elizondo
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anuél Anaya\Medina

Por “EL CONTRATISTA”

MAG INGENIEROS CIVILES, S.A. de C.V.
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Wgel Magallén Salgado
& Administrador Unico
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